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AHHOTALIUSA

Brenenne. CtaHOBICHUE MAJIEKHBIX CUCTEM IMEPMCKHX SI3BIKOB MTPOMCXOIWIO HA MPOTSHKEHUM MHOTHX CTOJIETHH I1MOJ
BIMSIHUEM Pa3HbIX TEHJCHIMH, HIMEBIINX MECTO B pa3HbIC HCTOPUUECKUE MEPUOBI: OT MPAYPATBCKOTO SI3BIKOBOTO COCTOSI-
HUSL 10 BpeMeHH 000COOJIEHHOTO CYIIECTBOBAHUS KOMU-3BIPSTHCKOTO, KOMHU-TIEPMSILIKOTO M YAMYPTCKOTO SI3BIKOB M MX JIHa-
JIEKTOB. B X0/1e ncToprueckoii 3BOTIOINH SI36IKOB MEHSUTHCH MOP(hOI0rHiecKre n GpyHKIMOHATBHO-CEMaHTHYECKHE XapaK-
TEPUCTUKHU OOLICTIEPMCKHX MaJeXkKeH, M0ITOMY aKTyalbHBIM SIBISIETCS BBISIBICHHE OOLIMX M JUCTHHKTUBHBIX IPH3HAKOB
MaJEKHBIX CUCTEM POJCTBEHHBIX A3BIKOB.

Lenab: BBIABUTH pa3inyus B CEMAaHTUYECKOW CTPYKTYpe 3JIaTUBA B KOMU-3BIPSTHCKOM, KOMU-TIEPMSILIKOM U YAMYPTCKOM
SI3BIKAX.

MarepuaJsbl HccIe0BaHNUST: SMIMPHYECKYIO 0a3y NCCIIeJOBAaHNSI COCTABHIM OPUTMHAIBHBIC TEKCTHI Ha KOMHU-3bIPSH-
CKOM, KOMHU-TIEPMSLIKOM M YAMYPTCKOM SI3bIKaX M3 MEYaTHBIX HCTOUHUKOB U AIEKTPOHHBIX KOPITYCOB.

Pe3ysbrarhl 1 HayuHast HOBH3HA. B paboTe BrepBble NPEIIPHHSATO COMIOCTABUTEILHOE NCCIIEIOBAaHNE CEMaHTHYECKOM
CTPYKTYPBI 3J1aTHBa NEPMCKUX S3BIKOB. YCT@HOBJICHO, YTO B KaXJIOM U3 NEPMCKUX S3BIKOB JIaTHB MMEET crennupriecKue
(yHKIIMOHANBEHO-CEMaHTHUeCKHEe 0coOeHHOCTH. COOTBETCTBUS JNATHUBY B MpEAEIax MEPMCKOW TPYIIIbI S3bIKOB pacriajia-
10TCsI Ha JiBe rpymnmbl. [IepByto cocTaBmim abaTuB, STPECCUB M MOCIENIOTH, THaXPOHHUYECKH BOCXOSIIHME K AIaTHBHBIM
cJI0BO(OpMaM, YTO TTO3BOJISIET JIOMYCTHTh PEKOHCTPYKIUIO IIPOCTPAHCTBEHHOTO 3HAUSHNSI TIPAIIePMCKOTO 3JIaTHBa KaK dJia-
TUBHO-a0JaTHBHYI0. BTOpYIO Tpymniy cOOTBETCTBHIT 00pa30Baly MOCIEINOT KII. HOHOd, YIM. NOHHA ‘3a’, THCTPYMEHTANb 1
AKKy3aTHB, YTO BBIJICJISICT JIATUB KOMH-3BIPSHCKOTO sI3bIKa Ha ()OHE YAMYPTCKOTO M KOMHU-NIEPMSILIKOTO SI3bIKOB. B nanbHe-
POACTBEHHBIX A3bIKAX AIATUBY B TAKUX CIy4asiX COOTBETCTBYIOT MaJ€KHBIC U MOCIEI0KHbIE SAUHUIIBI C TTATUBHON U HEd-
JIATUBHOM CEMaHTHKOW, MPUUEM 3JIaTHBHBIC XapaKTEPHbI TSI TPHOANTHHCKO-(DUHCKNX U MOP/IOBCKHUX SI3BIKOB, HEAJIATHBHBIC
— Juist Mapuiickoro si3bika. Crienuduueckne 3HaYeHNST KOMU-3BIPSIHCKOTO AJIaTHBa MOYKHO OTHECTH K SIBJICHHSIM, BO3HHKIIIHM
B pe3yJbTare s3bIKOBBIX KOHTAKTOB. B Hay4HBII 000pOT BBOISTCS HOBBIE JIaHHBIEC, KOTOPbIE MOT'YT OBITh HCIIOJIB30BaHbI B
CPAaBHUTENIbHO-UCTOPUUECKUX U TUIOJIOTHUECKUX UCCIIEA0BAaHUAX MajekKei.

Knrouegvie cnosa: BHyTpUreHETHYECKas! TUTIOJIOTHS, (PUHHO-YTOPCKHUE SI3BIKH, IEPMCKHE SI3bIKM, MOP()OIOTHS, KaTero-
pus majesa, J1aTUB, CEMaHTHKA
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ABSTRACT

Introduction: the formation of the case systems of the Permian languages has been going on for many centuries under
the influence of various trends occurring in different historical periods: from the Proto-Uralic language state to the time of
the separate existence of the Komi-Zyryan, Komi-Permian and Udmurt languages and their dialects. In the course of the
historical evolution of languages, morphological and functional-semantic characteristics of common Permian cases have
been changed; therefore, it is relevant to identify common and distinctive features of case systems of related languages.

Objective: to identify differences in the semantic structure of the elative in the Komi-Zyryan, Komi-Permian and Udmurt
languages.
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Research materials: the empirical basis of the study was original texts in the Komi-Zyryan, Komi-Permian and Udmurt
languages from printed sources and electronic corpora.

Results and novelty of the research: for the first time, a comparative study of the semantic structure of the elative of
the Permian languages was undertaken. It was established that in each of the Permian languages, the elative has specific
functional and semantic features. Correspondences to the elative within the Permian languages divide into two groups. The
first one consisted of ablative, egressive and postpositions, diachronically ascending to elative word forms, which allows us
to reconstruct the spatial meaning of the proto-Permian elative as elative-ablative. The second group of correspondences was
formed by the postposition ponda (nonoa) ‘for’ in the Komi-Permian and the postposition ponna (nonua) ‘for’ in the Udmurt
language, as well as the instrumental and the accusative. It distinguishes the elative of the Komi-Zyryan language against the
background of the Udmurt and Komi-Permian languages. In related languages, case and postpositional units with elative and
non-elative semantics correspond to the elative in such cases, and the elative ones are characteristic for the Baltic-Finnish
and Mordovian languages, the inelative ones — for the Mari language. The specific meanings of the Komi-Zyryan elative can
be attributed to the phenomena that arose as a result of language contacts. New data are introduced into scientific circulation,
which can be used in comparative historical and typological studies of cases.

Key words: intra-genetic typology, Finno-Ugric languages, Permian languages, morphology, case category, elative,
semantics
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Beenenne B paccMmoTpeHue BKIIFOUEHBI TOJIBKO T€ 3HAYCHHS,

B ¢uHHO-yropckoM s13bIKO3HAHUM HAOIIOMACTCS  KOTOPBIC MPEACTABICHBI B JBYX U OIHOM W3 POJ-
MOCTOSIHHBIM MHTEPEC K CHHXPOHHOMY W JUaXpO-  CTBEHHBIX S3BIKOB.
HUYECKOMY HCCJIEJOBAHUIO TaJieKa KaK OJIHOW W3
BOKHEHITUX TPAaMMATHYECKUX KaTeTOPUH HMEHU MarepuaJjibl 1 MeTOBI
cymectButensaoro [13; 14; 16; 17; 22]. B cBs3u OCHOBHBIM HCTOYHUKOM HCCJICIOBAHUS IBUIINCH
C BBISIBJICHUEM TUIIOJOTHYECKOTO PAa3BUTHA CeMaH-  MaTepuaibl Koprmyca yaMypTckoro si3pika (manee —
THKU Tafeked mHTepec npeactaBiaorT nanexu, KVY) [11] u Kopnyca xomu sizbika (nanee — KKA)
MOKa3aTelu KOTOPBIX BOCXOAAT K Ipas3blkoBbIM  [10], a Takke (QOJIBKIOPHBIC W XYI0)KECTBEHHBIC
COCTOSIHUAM. B mepMckux s3bpikax OOJBIIMHCTBO  TEKCThI HA KOMH-3BIPSHCKOM, KOMH-TIEPMSIIKOM
MaJI€KEW, B TOM YHCIIE U 3JIaTUB, YHACIEAOBAaHbl OT U YAMYPTCKOM s3bikax. B paboTe MCIob30BaHbI
oOmie-nepMckoro si3epika [4; 20, 143-149; 29, 173—  onwucarenbHbIi M CPaBHUTEIBHO-COMOCTABUTEb-

194; 32, 380-384]. HBI METO/IbI, MPUEMBI CEMAHTUYECKOTO aHAJIN3A.
Jlonroe BpeMs TOKa3aTesb 3JIaTHBA MEPMCKUX

SI3BIKOB PaccMaTpHUBAJICS KaK MMaiaTaJn30BaHHbBIN Pe3yabrarhl

BapUaHT JaTUBHOTO cyddukca *-s, BO3BOAUMOTO K B mepMckux s3bIkax d3JaTUB, KPOME OOIIMX

¢unHO-nepMckoMy nepuony. Onnako E. C. I'ynseB, uyept, umeer crnenupuyeckue 3HaAYCHUsI, KOTOPBIC
YUUTBIBAsl PETYJSPHbIE COOTBETCTBUS COIVIACHBIX  MPEICTABICHBI TOJBKO B JBYX U OJHOM U3 SI3BIKOB
¢oHeM B (PUHHO-YrOpCKHMX SI3bIKaX, yOCIWTENbHO  IPYIIIbI.

J0Ka3ai, 4yTo cy(dukc mepMcKoro >maTuBa STUMO- CemMaHTHYeCKHEe OCOOEHHOCTH 3JJ1aTHBa B
JIOTUYECKH HE MOXKET OBbITh CBSI3aH C MOKA3aTeJIeM KOMM SI3bIKaxX
¢uHHO-BOMKCKOTO JIatuBa. [lo ero mpeamonoxe- B xoMu si3bIKax 351aTHB BBIpaXKaeT psijl 3SHAYCHUI,

HUIO, OH Pa3BUJICS B DIIOXY IPANEPMCKOIO A3bIKa HA  KOTOPBIE B YAMYPTCKOM SI3bIKE BXOZST B CEMaHTHYE-
OCHOBE OJIHOCJIOKHOM JIEKCEMBI C JIOKATUBHOM C€-  CKYIO 30HY abJjaTHBa U MOCIEJIOora cApbich ‘0.
MaHTuKO# [4, 135-137]. B coBpemeHHOM (UHHO- 1. 3nauenue ctumyna smoumii. Ilpu rmaronax,
yrpoBeleHHH IMpeoliafaeT TOUKa 3pEeHHs], CoIlac-  ONMUCHIBAIOIIMX SMOLIMOHAIBHOE COCTOSIHUE y4acT-
HO KOTOpOHM, MCTOYHUKOM D3JIaTUBHOTO (OpMaH- HHUKA CHTYyallMH, a TAKXKE CIOB KaTETOPHH COCTOS-
Ta IOCIYXWJ JIEpUBALUOHHBIN cyhduKc nomen HUS dIATHB YKa3blBaeT Ha OOBEKT WM CUTYAIHIO,
possessi [20, 147; 29, 187; 32, 381-382; np.]. KOTOpbIE BOCIIPUHUMAET MJIU Ha KOTOPbIE pearupy-
LebI0 CTAThU SIBNSETCS BBISBICHUE Pasinumii  eT cyObekT aeiicteus. [pumepsi: k3. Oni llamadc
B CEMAHTUYECKOW CTPYKTypE€ dIaTHBa B KOMHU-3BI-  Cepam 6bl8 NINMOHbL: OUBICL NOB3UC, A0 I3 NbIP.
PAHCKOM, KOMU-IIEPMSALIKOM U YAMYPTCKOM si3bIKaX. (B. Tumun) ‘Ceituac cmetorcs Hajn Ilamoii: orus
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ucImyrajics, B BoAy He mojes’; K. Heiexa noezsc
9HA Kbl68e3iCh 0 YONHCIHCHIK NOTAHCO cemac nopu-
cvorcvik cotvicno. (pompkiop) ‘/leBouka wmcrmyra-
Jach 9TUX CJIOB M OBICTPO OTHAjNa QYAKY CTapuiei
cectpe’.

B 10XHBIX, CHOpaAHMYecCKd B CEBEPHBIX KO-
MU-TIEPMSIKUX TUATEKTaX aKTaHT TJIaroja no6Hbl
‘00AThCS’ MAPKHUPYETCS TaKXkKe Mokas3aresneM abdia-
THBA, KaK U B yIMypTcKoM si3bike [15]. [Ipumepsr:
K. Apawxo nonic koob Mukewbicnicy u Kvig3ic
citio. (B. Knumog) ‘Spamniko nobGauancs Mukemia
u ciymaincs ero’; yaM. Cb00 nunemalco Kkvlukacad,
30pN3ICh A3b10 UK 2H neepul. ‘VcrmyraBmuch 4€pHOI
Ty4H, paHbllle rpo3bl He yoeraii’ [27, 40].

2. 3HayeHHE HEXKEJATeJIbHOIO0 y4YacTHUKA CH-
Tyaluu/HexXenarenbHol cutyanuu. [Ipu rmaromax
K3. KII. 0OpuibiHbl ‘3alUIIATE , Me30MblHbl ‘OCBO-
00UTHCS’, MblHHBI ‘OCBOOOJMTBCS, YWTH’, KII.
cauoemuul ‘CIpATATh, NPITATh’, CAUIACLHLL ‘TIPS-
TaThCs, M30eTaTh’ IATHB yKa3bIBaeT Ha (aKylbTa-
TUBHOTO y4aCTHHUKA, PUCYTCTBHUE KOTOPOTO B CH-
Tyally HEeXXeNaTeJIbHO, a TaKKe CUTYyaluio, KOTO-
pasi HexenareiabHa A ydacTHHKA. [Ipumepsl: k3.
Jykagodiivico MOIUMBAOH MbIHAH, OMOIb MOPHIBICH
Hekbl03 oH MblH. (honbkiop) ‘OT TyKaBOTO MOJHT-
BOI M30aBHIIBCSA, @ OT IUIOXOTO YeJIOBeKa HHUKaK
He n30aBHIIbCS ; K. Comon Hbl8KAbIC KblO3KO 30
mezmuc «sapulutvicy eviycxcedice. (C. Denoceen)
‘Torga AeBOYKa Kak-TO BeAb CyMeJla BBIPBATHCS U3
KOTTeH «sicTpeday’.

B koMH-TIepMSIIKOM SI3BIKE B TAaKUX KOHTEKCTaX
napajuleIbHO C JJIaTUBOM YIIOTpEOsieTcsl arpec-
CHUB, B YAMYPTCKOM si3bIke — abmarus [15; 17, 473].

3. 3HaueHue cTaHgapTa cpaBHeHus. B komu-3bI-
PSAHCKHUX JMAJEKTaX, a TAK)KE B MBICOBCKO-TTyTbUH-
CKHX TOBOpaxX KOMH-TIEPMSIIKOTO SI3bIKa JIIaTHUB
ynotpeOnsiercss Ans yKa3aHWs HAa YYacTHHKA CH-
Tyalluu, KOTOPBIA BBICTYIAeT B KAY€CTBE CTaHIAP-
Ta CpaBHEHHS IpPHU ONpPEIEICHUU MOJOOHBIX eMy
CBOICTB, Kau€CTB Y APyroro yuactHuka. [ Ipumepsr:
K3. JIYHbIH MOPMBICH b1OJHCHIO, A BOUbLIH OALOHZbICH
030711. (mersip) (3araaka) ‘lHEM BhINIE YellOBEKa,
a HOYBIO MEHbIIIE KypPOTIaTKU ; KII. BII. 19 MOMM*CbIK
maméuce. ‘Tel monoxke Moei marepu’ [1, 152].
B MbICOBCKOM roBope 3JaTHB HAXOAUTCS B OTHO-
[IEHUU BapbUPOBAHUS C KOMIIAPATHBOM: KII. MBIC.
BbIHAJICHIK KOUHICH (~ KOuHCs) ‘culibHEe Boyika’ [1,
152].

CTaHmapTHBIM CpEICTBOM BBIPAKEHUS 3HAUe-
HUSI CPABHEHHSI B KOMH-TIEPMSLIKOM SI3bIKE SIBIISICT-
Csl KOMIApaTuB, B YAMYPTCKOM Si3bIKe — aOJaTHB:
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kn. Yynanic 200ca ynasxcvix Hu, kw103 Ceemnana
yoorcanic 2nagHol 300MeXHUKOH 20PM KOJXO3bIH.
(T. ®anees) ‘[Ipouwno yxe 6ornee roga, kak Cpet-
nmaHa paboTana IJIaBHBIM 300T€XHHUKOM B POIHOM
Koixo3e’; yam. Kypexmon no 60poon nypmnaice Ho
aauwim. ‘Tope u medans octpee Hoxka  [27, 45].

4. 3HaueHue TeMbl cooOmeHus. B psae koMu-3b1-
PAHCKHUX (JIy3CKO-JETCKOM, YAOPCKOM) JIUAJIEKTOB
AJIATUB MOKET BBIpa)kaTh IMepeIaBaeMylo, mojyda-
eMy10 HH(OpPMAIINIO IPU PEUEMBICTUTENbHBIX TIa-
ronax: k3. mi. Opunc’vic mytiké kvianun-62 ‘Ciisl-
maia Jim Thl 9TO-HHOYns 00 Apuue?’ [6, 47]; ya.
Yoowcanan kaodpvaceice moii 6epmannvlo uiyHvl?
(H. Kanununa) ‘Uto moxere cka3arb 0 paboraro-
LUX crenranucTax?’.

DnaTuB B 3HAYCHUH TEMbI COOOIICHHS OBLT Xa-
pPaKTepEeH I KOMHU-TIEPMAIKOTO s13b1ka XIX B.: KII.
Jooumon kHueae3oH coliOH 80IOMACH NblObOEMHbL
Envuce u ceamdouieucw [23, 4] ‘Ero moOumbiMu
KHUTaMU ObUTH KHUTH 0 bore u cBATHIX; 3bipsinii3
BUCLMANIOMACH CbLIO ACIAHBLUCL 6EPAUCH, 0/14-
HbIch U oObIYaliesvucy (23, 4] ‘3pIpsiHe pacckasza-
JIM €My O CBOEil Bepe, )KU3HH U 00bIuasx’.

CraHaapTHBIM CpEICTBOM BBIPAKECHUS 3HAUe-
HUSL TeMbl COOOIIEHUSI B MEPMCKUX SI3bIKAX SIBIISI-
FOTCS TIOCJICJIOTH K3. UbLIbICH, KII. UbLIICH, YIM. CA-
puich ‘0°, KOTOpbIE Pa3BUIIMCh HA OCHOBE 3JIaTHB-
HBIX CJI0BO(OpM.

CeMaHTHUYeCKHE 0COOCHHOCTH JIATHBA

B KOMH-3bIPSIHCKOM U YAMYPTCKOM SI3bIKAX

B KOMU-3BIpSHCKOM M yAMYPTCKOM SI3bIKax dJia-
THUB YNOTPEOISETCS MPU yKa3aHWHM HA HCXOTHYIO
TOUKY OTCU€Ta paccTosiHuA U BpemeHu. Cranaapr-
HBIM CPEJCTBOM BBIPAKEHUS 000UX 3TUX 3HAYEHUU
B IIEPMCKHUX S3bIKAX SBISETCS STPECCUB.

1. UcxonHast Touka OTCYETA PacCTOSIHUA. Djia-
THUB yKa3bIBaeT Ha OPUEHTHUP, OT KOTOPOTO Ha4u-
HaeTcsi U3MEPEHHE PACcCTOsIHUA. B KOHCTPYKIHUIO ©
JIATUBOM BBOJATCS KOJINUECTBEHHBIE COUETAHUS, &
TaK)Ke Hapedus, npujiaraTelibHble ¢ KBAaHTUTaTHB-
HOI ceMaHTHKOH. B ynopckom nuanekre 3aduxcu-
pOBaHbI KOHCTPYKIUH, OMMCHIBAIOIINE PACCTOSTHUE
C YKa3aHUEeM MCXOJHOW U KOHEUHON TOYEK OTCUETA.
[Tpumepsr: 3. ya. (Jlont.) FQaunsiocuc oa Bawka
Ilozocm303vic 106 6epcm KbIKCEUCH B00300XCHIK.
‘Ot KOanbi6a no Ilorocra Ha Bamke Oymer Gosee
nByxcoT Bepct’ [18, 235]; yam. Apoypeice 15-20
Memp KemblH Myp uHmule3 — 3 Memp 2y33 — 6aHb
[26] ‘Ha paccrostauu 15-20 meTpoB oT Oepera ecTb
r1y0oKoe MecTo — sima B 3 MeTpa’.
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2. Ucxonnas Touka orcuéra BpemeHu. B yamyp-
TCKOM SI3BIKE U B PsA/ieé KOMU-3BIPSHCKHUX JHAJICK-
TOB 2JIATUB yMOTPEOIACTCS NPH yKAa3aHUHM HA TEM-
MOPAJIBHBI OPUEHTHUP, OT KOTOPOr0 HAuMHAETCA
oTCcU€T BpeMeHUu. B ynopckoM auanexre 3adukcu-
pOBaHbl KOHCTPYKIIMH, B KOTOPBIX 0003HAYaIOTCs
HCXOJHAs M KOHEYHAass TOYKH OTCUETa BpPEMEHH.
[Ipumepst: k3. ya. [1ope3siid maititauc’ oa niamous
matiiazos. ‘C nepBoro mo nsaToe mas’'. B npuchl-
KTBIBKAPCKOM [JTMAJIEKTE JJIaTUBHAs ClOBO(OpMa
IIpU JIEKCEME acKu ‘3aBTpa’ peaju3yeT 3HaueHHE
‘mocnenyoIui JeHb OCIe BpEMEHHOTO OPUEHTHU -
pa’: k3. ckp. Maiic’uc ackuiia né evikoonou. ‘lo-
BOPST, UTO Ha BTOPOM JIeHb Mas (T. €. BTOPOTO Masi)
BBIXOMHOM [7, 69].

B yaMypTckoM s3bIKE 3JIaTUB, aKTyaJU3UpPys
HayaJIbHbI OPUEHTHP BPEMEHHU, MOXKET yHoTpeo-
JSTHCA MPHU YKa3aHUU Ha JIOKAJIHU3AIUI0 CUTYalUH
MEXIy IBYMsI BPEMEHHBIMU OPUEHTHUPAMU: YIM.
Coun ux 6-mii AHBAPBBICH 7-Mii AHEAPE BLIIICOH Y3
HO nymumano 6v103¢ cemvsen [26] ‘TloaTomy HOUB
c 6 Ha 7 sSTHBaps HAJIO BCTPeUaTh BCEH CEeMbEN .

CeMaHTHYeCKHE 0COOEHHOCTH JIATHBA
B KOMM-3bIPSIHCKOM SI3bIKe
3HAYUTEIbHOE KOJIMYECTBO CIEHU(UIECKUX
3HAUCHU I UMEET DJIaTUB B KOMU-3BIPSIHCKOM SI3BbIKE.

1. IIpocTpaHCTBEHHO-TIOCECCUBHOE 3HAYCHUE.
OnatuB ynoTpeOiasieTcss Npu yKazaHUW Ha Ha3BaH-
HBIW Yepe3 JINIO UCXOMHBIA opueHTHp. Auctpuoy-
1M Ta/Ie’Ka OTPaHNYeHa IMEHAMU COOCTBEHHBIMH,
OJIyIIEBIEHHBIMU CYIIECTBUTEIbHBIMU CO 3HaYe-
HHUEM ‘JIUI0’ Y JTUYHBIMU MECTOUMEHUSIMH MHOMKE-
CTBEHHOTO 4HCla: K3. Vivsana, ko0i OOpvs 1yHbs-
cac omons nemasaic Iamoswvaceice. (. U3bio-
poB) ‘VibsiHA, KOTOpas B MOCJEAHEE BPEMS PEIKO
BBIXOMIA OT [1aToBBIX .

OCHOBHBIM CPEJCTBOM BBIPAKEHUS ITOTO 3HA-
YEHUSI B KOMU SI3BIKAX SIBIISICTCS MOCHENOT K3. Op-
0bICb, KII. 0pOichb, B YAMYPTCKOM f3bIKE — MOCIIE-
JIOT dopbich ‘0T : K3. Mawd mbeém opovico nemo
Kupo. (E. PoueB) ‘U3 noma Tetn Mamm BBIXOIUT
Kupwnn’; xn. X4 nemac poownoii cout opdice opos
oyp Kviecé kviemoe (ponpkiaop) ‘U BeIAAET OT
pOoAHOM cecTphl Opél, HE yCbIIaB JOOPOTO Clo-
Ba’; yaM. JIvixmiicoxo IHemulp oopwice ‘S uay ot
ITetpa’.

2. 3nayeHne oObeKTa BO3MeIIeHUs. B koMu-351-
PSHCKOM $sI3BIKE AJIaTHB yIMOTPEOIseTcs MpHu yKas3a-
HUU Ha 00BEKT, B BO3MELICHUE KOTOPOr0 BHOCUTCS
mwiara: k3. ORauiHblCb MbIHMIM HEKbIMbIH Yp.
(A. AdanacneB) ‘3a Kuiab€ 3anaaTHIA HECKOIBKO
KOIEeK .

B komMu-nepMsALKOM M YIMYPTCKOM SI3BIKax 3TO
3HaueHue nepenaéTcss MOCIeNIoroM KI. noHOd,
yaM. nouna ‘3a’: xn. Kyuukke3 nonda Ilecmepun
sewmicuc aciac mosapon (B. baranos) ‘3a mky-
pol [lecTepun pacrutatuicsi CBOUM TOBApOM’; YIM.
Yii-nynan ynam nonna moipono oz 4 cropc mamnem
[26] ‘3a cyTku npoKUBaHUS TOHKHBI TIJIATUTh TIPH-
MepHO 4 ThICSIUM pyOsei’.

3. OOMEeHHbIN PKBHBAJECHT (CPEACTBO OILIATHI,
croumoctsb). [lpu rnaromax, o0Go3Havarmux 00-
MEHHBIE MTPOIIECCHI (KYTUTIO-TIPOIaXKYy ), SIIATHB yKa-
3BIBAET Ha MEpY, B IIpeeax KOTOPOH OCyIIeCTBIIS-
ercs aercTBue: k3. Kyum 6o caiivbli KbimbiH [Jemum
HBOONIC Matld 8axc blpeOH camoeapcod cousaca
Hoxa Hsannvice xyum wanmuicy. (I1. [lopoHun)
‘[IpumepHo Tpu roja Hazaj [leMUT mokKymaja 3TOT
CTapblii MenHbI camoBap 3a Tpu pyons y Iloka
Wpana n3 CoiiBbI .

B yamMypTckOM M KOMHU-IEPMSIIKOM SI3bIKAaX
3TO 3HAYEHHE MepeacTcss MHCTPYMEHTAJeM: KII.
— Monon s mepunco dbocomuin? — Cuzum pyooun?
(dompkiop) ‘— Ilo kako¥ meHe MOKymana MepuHa?
— 3a cemp pyoOmeit’; yam. I manemdn cxan 6aco-
muLiizel [26] ‘3a oguH pyOIIh KOPOBY MOKYTIAIH .

B coBpeMEHHOM KOMM-3BIPSHCKOM SI3bIKE€ HH-
CTPYMEHTaJlb B KOHTEKCTaX, OMUCHIBAIOLIUX CTO-
UMOCTh TIPU KYyIUIE-TIPOJIaXKe, HE yMOTpeOseTcs.
OH, ckopee Bcero, OblT BRITECHEH AJIATUBOM, Ha YTO
YKa3bIBalOT BapHATUBHBIC HApeUHss OOHOH [IeHA.
INSTR] ‘moporo’ m odonwvice [neHa.EL] ‘moporo’.
Kaxk nokaszeiBarot nannsie KK, Hapeune ¢ 3naTus-
HbIM cypduKcoM nMeeT Oojiee MHUPOKOE pacmpo-
CTpaHEeHHe, Cp. KOJTMUYECTBEHHOE COOTHOIICHUE Ha-
peunii IpH BEIPAXXEHUHU BOIIPOCca ‘3a KaKylo LEHY :
oonon — 10, donvice —782.

4. 3naueHnue Tembl Urpbl. CTaHIAPTHBIM CpeJl-
CTBOM BBIPQ)KEHUSI 3HAUEHHUS TEMbl UTPHI B TIEPM-
CKHX SI3bIKaX SIBISAECTCS MHCTpYMEHTab. [IpumMeps:
K3. Paoetima KompagHwl 1613b0H, 60pCHLL (hym-
0010H, 6ackemoonon oa menunucon. (1. Cemsmi-
kuH) ‘JIro0r0 Oerath Ha JIBDKAx, Urpath B GyTOO,

! CopBauéra B. A. Ynopckuii quaaext komu si3bika. OT4eT 0 Hay9HO-HCCIIe0BaTENbCKON padoTe 3a neprox 1969-1972 rr. CeiktbiBKap, 1972. // Apxus

Komu Hayunoro nentpa YpO PAH, ¢. 5, on. 2, ex. xp. 92. C. 243.
2 Jlara oOpatiieHust K [OCTOSIHHO TonoHsitoreiics 6ase 20.03.2021.
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0ackeT001 ¥ B TeHHUC ; K11 Paboudiies nvid pulmoo3
opcicé waxmammeson, oomunoon (B. baranos)
‘Paboure 10 MO3AHETO Bedepa Urpajiy B IMAXMarThl,
TOMUHO’; yaM. Tyowceec HO sapams 6aAckemoonIH,
6011€1100131 1o hymoondIn wyovinvr [26] ‘OueHb
JIOOUT UTpaTh B 6ackeT00I1, BoJIeH0o u GpyTodo’.

B KOMU-3BIpSHCKOM SI3bIKE€ KOHKYPEHIIHIO €My
cocTapiseT »matus: k3. Omye opcomadct ym-
001bICH, PUHZOBICD, ULELIbICH, YeNA0bIIbl OACLIMOM
«llepmckue obpasku» nvi3aHBLIECA BOPCOMbICY.
(E. Mopoxuna) ‘Bmecrte urpanu B ¢yt00I, pHUH-
ro, 1ier, HacToNbHYyI0 urpy «Ilepmckue obpaskm»’.
Kax moxaseiBaet mouck mo KKA, mo gacrtoTHO-
CTH yHOTpeOJICHHS DJIaTUB 3HAYMTEIIBHO YCTyTa-
€T MHCTPYMEHTANIO0, CP. COOTHOLIEHUE 3JaThBa U
WHCTPYMEHTAIISl C CYHIECTBUTEIbHBIMU @ymoOon —
354:698, ranma — 13:24, 0omuno — 3:693.

5. [laptutuBHBI 00BEKT. B BepXHECHICOIBCKOM
U B JIETCKHX TOBOpax JIy3CKO-JIETCKOTO JHAJIEeKTa
MOKa3aTeNeM 3J1aTHBa MOXET OQOPMIIATHCS CyIIe-
CTBUTEJIBHOE B IO3ULMM IPSIMOrO JOIOJIHEHHS B
cllydae, KOIZla CHUTyalMs TpPaKTyeTcs Kak MapTH-
THUBHas. DJIaTUBHOE O(POPMIIEHUE PSIMOro 00bEeKTa
3aCBHJIETENILCTBOBAHO NMPEUMYIIECTBEHHO B BOMPO-
CUTENBHBIX TPEIOKEHUSIX C MECTOUMEHUEM MOU
‘mouemMy’, B KOTOPBIX BBIPaKEHA II€JIb MOIYUYEHUS
CBEJICHUI TOBOPSAIINM y coOeceaHnKa: k3. Bc. Mo
co MuiHOa eac’vic gatian. ‘IloyemMy TaKk MHOTO BOJBI
Hecémb’ [5, 69]; mn. Méu 6vr M5 HbLAC bIC BUMUBIC’
a. ‘Cama He 3Ha10, OYeMy K1y 104b’ [6, 46].

B coBpeMeHHBIX MEPMCKUX S3BIKAX JJIsl BhIpa-
KEHUS TAPTUTUBHOTO 3HAYEHU S MCTIONB3YIOTCS T10-
Kazarenu akkysarusa [24, 120, 128-131].

CeMaHTHYeCKHE 0COOCHHOCTH JIATHBA
B YIMYPTCKOM SI3bIKe

B yaMmypTckoM s3bIKE AIIaTUB ymoTpeOsseTcs
P YKa3aHWU HA Mepy YAaJEHHOCTU U MUCXOIHOE
KOJIMYECTBO.

1. Mepa ynanénHoctu. B coueranuu ¢ cymie-
CTBUTEJIBHBIMH, 00O3HAYAIOUIUMU MEpy H3Mepe-
HUS PACCTOSHMSI, DJAaTHB YyKa3bIBaeT Ha yHalEH-
HOCTh YYaCTHHKA CHUTYyallMl OT OPUEHTHUPA: YIM.
Kwvizvol coe [llapuxes Kbl3b UCbKEMbBICH 2YPMIZNICH
wedvmam? (A. bypauna) ‘Kax ero namén [lapux
3a 20 KUJIOMETPOB OT JepeBHU?’.

B xomH s13bIKaX YIMYypTCKOMY JJIaTHBY B TaKHX
KOHTEKCTaX COOTBETCTBYIOT IOCIICNIOTH K3. CAliCAHb,

3 lara oopammenws: 19.10.2021.
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cauvicb ‘3a°, KIL bLILIHACAHL, bUILIHAUCL 3d°,
chopMupoBaBIIECS HA OCHOBE CYIIECTBUTEIBHBIX
B (opme amatuBa: k3. Yoo 6winé eemuic 1,5 xu-
nomemp caiicans. (3. Kanesa) ‘Ha paboty xommia
3a MoJITOpa KUJIoMeTpa’; Mykoosic eecue HeKbIMbIH
cé kunomemp caiivicy noxmonvl. (M. Jlaganos)
‘HekoTopsle naxke 3a HECKOIBKO COT KUJIOMETPOB
npuesxaior’; Kin. Ho mamein eavic 33 608, cilid
MPAKmopoH YuCmcmepHaoH 8aslicO 8Um Kuiome-
mpa siavthacauns. (B. batanos) ‘Ho 01m3ko BobI
He ObUI0, €€ MPUBO3WIN B LIUCTEPHAX HA TPAKTOPE
3a ISTh KUJIOMETPOB’.

2. 3HaueHue MCXOJHOr0 KOJIMYECTBA. JaTUB
ynotpeOsieTcsl pyu yKa3aHWW Ha WCXOMHYIO WITH
MUHUMAJIBHYIO BEIUYMHY, O0BEM, pasMep: yAM.
Kunoepamm ciine 198 manemvico 210 manemosw
eéyuz [26] ‘llena 3a kumorpaMm Msica BO3pociia C
198 py6ueii no 210 py6neii’. B aToM 3HaueHun oH
KOHKYPUPYET C 3TPECCHUBOM, KOTOPBIA, KaK TOKa-
3piBaeT marepuan KVYS, moMuHHpyeT mo 4acTot-
HOCTH yHOTpeOIeHHs, Cp. COOTHOLICHHUE MaaeKen
C CYUIECTBUTEIBHBIMU KUIOCPAMM ‘KUIOTPaAMM’:
anatuB — 1, arpeccuB — 4; manem ‘pyOnb’: FIATUB —
18, arpeccuB — 124. OrpeccuB B TAKUX KOHTEKCTaX
MPEJICTABIICH TaKXe B KOMH sI3bIKax: k3. A Komua-
coil, Yemiwoewvin 0a ApxaneenvbCckvlH nyo HAHbIAOH
OOHbIC 0aC WAUMCAHL YeuublUmic Kbl3b003.
(B. INonemukos) ‘A B Kotnace, Benukom Ycriore
1 ApxaHreinbcke IleHa Ha Mya xjieba MoaHsuach ¢
JecaTu pyosen 10 1BaaiaT .

PaccmoTpum  mapamienu  KOMHU-3BIPSTHCKOMY
JIaTUBY 3a MpeAeslaMH MEPMCKHUX SI3bIKOB. 3Haye-
HUE TEMBl UIPHI B MPUOANTHICKO-PUHCKUX SI3bI-
Kax BbIpa)kKaeTcsl NapTUTUBOM, KOTOPBIH pa3BHIICA
Ha OCHOBE mpaduHHO-yropckoro abmatuBa [19,
253], cp. act. mdngida malet, &. pelata shakkia
‘UrpaTh B IIaXMaThl’, B MAPUKUCKOM SI3BIKE — KOMH-
TAaTUBHO-UHCTPYMEHTAJIBHBIM TIOCIIEJIOTOM OeHe:
¢dymobon oene mooaw ‘urpath B QyTd0I’, B MOP-
JOBCKUX fI3bIKAX — MHECCUBOM: 3p3. Ewé munex
genecy IUKAKUIMHE HANKCEKUHbIMb KOHYKUHEC),
Kapunec’, uaxuikeciy, uyeepnecy ‘EmE B HameMm
cese peOsATHILKY UTPAIOT B )KMYPKH, B )KYPaBIUKH,
B rOpIiouky, B MeIKU [3, 168]. Komu-3b1psiHcKuit
9JIaTUB B 3HAYEHHH TE€Mbl UTPbl HAXOIUT Mapa’suie-
JI1 B CEBEPHOPYCCKUX ToBopax: M3 wapuka oa u3
mauuka uzpaem. (Xonmor. Apx., I'panauneBckuii)
[25, 82].

3
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Jnist BIpakKeHHs IapTUTUBHOTO 3HAYSHUS B MOP-
JIOBCKHUX SI3BIKaX MCTONB3yeTcs abnaTtuB [3, 164], B
npuOaNTHICKO-PUHCKUX SI3bIKaX — MapTUTUB [33].
B actonckoM si3bike, o Marepuanam A.-P. Xay3eH-
0epr, B KOHCTPYKIHUSAX C BOIPOCUTEIBHBIM MECTO-
WMEHUEM mis ‘4TO’ MpsIMON 00BEKT oQopMIIIeTCS
cybdukcom smarusa: 3CT. mis me ajast raiskame
‘what are we waisting our time’ [30, 380].

3HaueHne OO0BEKTa BO3MEIIECHUS B 3CTOHCKOM
A3bIKe Tepeaércst MocienoromM eest 3a’, B (QuH-
CKOM sI3bIK€ — BJaTHUBOM: 3CT. Kui palju sa selle
kleidi eest maksid?, &. Paljonko maksoit sitd
leningistd? ‘CxonbKo ThI 3aIlJIaTHII 3@ 3TO Iu1arbe?’
[31, 64], B MapuiiCKOM SI3bIKE — JATUBOM: MIYHEM-
MbLIaH mynaw ‘TUTaTuTh 3a yaéoy’ [12].

3HaueHne OOMEHHOTO »JKBHUBAJIeHTa (CTOH-
MOCTbB) B 3CTOHCKOM fI3bIKE Mepenaércsi mociesno-
TOM eest ‘32’ 1 KOMHUTaTUBOM, B (PMHCKOM SI3BIKE —
aZIeCCUBOM: 3CT. Anu ostis raamatu ainult viie kroni
eest / viie kroniga, Anu osti kirjan vain viidelld
kruunuulla ‘Any xynuna KHUTY BCEro 3a MsTh
kpor’ [30, 76]; B MHrepMaHJIaHICKOM (UHCKOM
nuanekTe — anatuBoM: Pekko osti Matilt krandasin
vijest rigplast ‘1lexxo kynui y MarTu Kapanjaaui 3a
Tk pyoneit’ [28, 413], B MapHuiicKOM sI3bIKE — TI0-
CIIeNIoTOM Oere: Mp. OKca dene Hanaw ‘KYTHTH 32
neHbru’ [12], B MOPIOBCKHUX SI3bIKaX — aOJaTHBOM:
Mokl Beilixxkca camma muze atieopony ‘3a ne-
BSITHLCOT TIPOJIaJl cBoero xxepedua’ [3, 166].

OO0cyxkaeHue U 3aKJIl0UeHHe

CocraBuBIIME 2JIaTUBY COOTBETCTBHUS pacma-
JTAIOTCA HA JIBE€ TPYIIIBL: @) €IUHULBI C 3JIaTUBHO-
a0JIaTUBHON CEMaHTUKOM; W 0) €AWHUIIBI C HedJa-
TUBHOU cemaHTUKOM. K mepBoii rpynme oTHOCSTCS
abnaTHB, ATPECCHUB U TMOCIEIOTH, JUAXPOHUIECKU
BOCXOJISIIIIME K 3JIaTUBHBIM cloBodopMaM. Mexb-
SI3IKOBO€ BapbHPOBAHHME AIIATHBHO-A0JATHBHBIX
eAMHUI] OOHapy’>KMBAaeTCsI NPHU BBIPAKEHUU MPO-
CTPAHCTBEHHOTO (MCXO/IHAs TOUKA OTCUETA PacCTo-
STHUS ), POCTPAHCTBEHHO-TTOCECCUBHOTO U OT/IEIIh-
HBIX HEMPOCTPAHCTBEHHBIX 3HAYEHUH: CTHUMYIIa
SMOIIMI, HEXEJAaTeIbHOr0 y4YaCTHHKA CUTYallMH,
CTaHJapTa CPaBHEHHUsS, TEMbI COOOILEHHUS, UCXOJ-
HON TOYKM OTCUETa BPEMEHH, UCXOIHOTO KOJuYe-
CTBa, Mephl yaajaéHHoCTH. Pacnpenenenue napasn-
Jene K 3JaTUBY MEXIY SI3bIKaMU ClIeAyIolIee:
YAMYPTCKHH SI3bIK — a0JIaTHUB, 3TPECCUB, TTOCIIEIOT,
KOMM-TIEPMSLIKHI SI3BIK — 3TPECCHUB, KOMIIApaTUB,
a0JaTuB, MOCIEJIOT, KOMH-3BIPSIHCKUI — ATPECcCHUB,
nocienor. B ocHoOBe pa3BUTHS BapHaTUBHOCTH

JJIaTUBHBIX NaJiekel (MMEeITCs B BUAY STPECCHUB,
9JIaTHB M a0JIaTHB) JISKUT MapaMeTp OPUCHTAIIUH,
BBIPAXKAIOIIUN 3HAYCHUE HANIPABICHHOCTH OT OpHU-
€HTUPA, HOCHUTEJIEM KOTOPOTO SBISETCS KOMIIO-
HEHT Cb, COJEPKAIUICS B cyPpPUKCe KKIOTO U3
3THX majzexend. B ciaydae, ecnum B BapHaTUBHBIN
PSAI CPENCTB BBIPAXKCHHUS 3HAYCHHUS BXOAWUT OHila-
TUB, TO MOXKHO TI0JIaraTh, YTO OH SIBJISUICS TEPBUY-
HBIM CPEJICTBOM €rO BBIPAKCHHSI, TaK KaK a0iaTuB
U OTPECCHB IO CPABHEHUIO C JIATHBOM SIBIISIIOTCS
TUAXpOHUYECKH OoJyiee MO3THUMHU (O MPOMCXOXK-
neHuu cyp(UKCOB dIIaTUBa, adiIaTuBa M ATPECCH-
Ba cM.: [4; 29, 179, 190; 32, 383]). OOparraer Ha
ce0s1 BHUMaHUE BHYTPHUA3BIKOBOE BapbHUpOBaHUE
najiexeil ¢ yyacTueM sJiaTuBa. B KOMU-3bIpsTHCKOM
SI3BIKE DJIATUB TApPaJIJICIIBHO C ATPECCHBOM MOXKET
yHOTPEOIATHCS IPU BBIPAKCHUH 3HAYEHUH HCXOJI-
HOW TOYKM OTCUETA PACCTOSHUS U BpeMeHH (yIop-
CKUU NUANEKT). B KOMH-TIEpMALIKOM SI3bIKE OTMeE-
YyaeTcs: a) BAPbUPOBAHKE AJIATUBA U dTPECCUBA MPU
BBIPAKEHUHU 3HAYCHHS HEIKEIATeIbHOTO YYaCTHUKA
CUTYyallMH/HEKeNaTeIbHON cuTyanuu; 0) Bapbu-
pOBaHME 3JaTHBA, STPECCHBA M KOMIApaTHBa IMPH
BBIPQXKCHUU CPAaBHUTEJBHBIX OTHOIIEHUH; B) Ba-
pBUPOBAHUE DJIaTHBA, STPECCHUBA U alllaTHBa IMPH
BBIPAXEHUHU 3HAUEHUsI CTUMYJa SMoLuid. B ynmyp-
TCKOM SI3bIKE HAaOIIOIAI0TCS BapUaTHBHBIE OTHOIIIE-
HUSI MEX]Ly JIATHBOM U 3TPECCHUBOM IIPHU BBIpaXKe-
HHUM 3HAYEHWU MCXOJHOW TOYKH OTCUETA PaccTos-
HUS ¥ BPEMEHH, UCXOTHOTO KonmmuecTBa. CremnoBa-
TEJIbHO, 3HAYEHUS, BOLIEAIINE B MEPBYIO TPYIILY,
MOKHO SKCTParoJupOBaTh HA MPANEPMCKUNA SI3bIK
U PEKOHCTPYHPOBATh HCXOIHOE MPOCTPAHCTBEH-
HOE 3HAYCHHE 1JIaTHBA KaK 3JIaTUBHO-a0JaTHBHOE.
B 3TOM KOHTEKCTE yMECTHO OTMETHTb, UYTO CXOJ-
Hasl C IEPMCKUMU S3bIKAMH CHUTYalHsi YaCTUIHOTO
BapbHPOBAHMS ITATUBHBIX Majaekel 3adukcupoa-
Ha B OTACJIbHBIX POJICTBEHHBIX A3BIKaX: dJaTHBA U
abraTvBa B MHTEPMAHIJIaHICKOM (DMHCKOM JTHaJeK-
Te [28], arpeccuBa u snatuBa / abiaruBa B BETIC-
CKOM si3bIKe [8, 144—145; 21, 23-24].

Bropas rpynmna BKIIIO4aeT MOCIENOr KII. n0oHOd,
yaM. nouHa (IpU BBIPAKEHUU 3HAYEHUS 0OBEKTa
BO3MEILEHUs), UHCTPYMEHTANIb (TIpU BBIPAXKEHUU
3HAYEHUN TEeMBI UTPBI, OOMEHHOTO YKBHBAJICHTA)
U akKky3atuB (mpu OOO3HAYCHWH MAPTHTHBHOTO
00BEKTa), YTO BBLICISET DIIATHB KOMHU-3BIPSHCKOTO
si3bIKa Ha (POHE YAMYPTCKOTO U KOMH-TIEPMSILIKOTO
s3bikoB. [Ipu ompenenenun 6osee paHHEro Cpen-
CTBa BBIPAXECHUSI KOHKPETHOTO 3HAYEHUS CIICTYET
YUUTHIBATh JJAHHBIE KaK OJIM3KOPOACTBEHHBIX, TaK



Becmnuk yepoeeoenusn. T. 12, Ne 1. 2022.

U JaJIbHEPOJICTBEHHBIX SI3bIKOB. BO Bcex mepMckux
SI3pIKaX TPHU BBIPAKCHUH MapTUTHBHOTO OOBEKTa
WCITONIb3YeTCS aKKy3aTHB, 3HAUYE€HWE TEMBl HTPBI
nepenaércss MHCTpyMEHTaNeM. B aToM ciydae ak-
Ky3aTUB UM HMHCTPYMEHTalb CIEAYyeT CUUTaTh 00-
Jiee paHHUMHU CPEJICTBAMH BBIPAKEHUS YKA3aHHBIX
3HaYeHUH. YuuThiBasg (PyHKIHMOHUPOBAHUE Hape-
9Usi OOHOH B KOMU-3BIPSTHCKOM $I3BIKE, MOXKHO J0-
MyCTUTh, YTO U3HAYAJIBHO CPEJICTBOM BBIPAKEHUS
3HaYeHUs: OOMEHHOIO0 SKBUBAJIEHTAa B MEPMCKHUX
S3bIKaX MOT OBITh MHCTpYMEHTaNb. YTO Kacaercs
MOCJIEJIOKHOTO COOTBETCTBUSI AJIATUBY, TO ITUMO-
JIOTUYECKH TOXKIECTBEHHBIN IMOCIENOr MpeacTaB-
JIEH U B KOMHU-3BIPSTHCKOM s3bIke. CeMaHTHYecKast
CTPYKTypa IOCJIENOra B KOMH-IIEPMSALIKOM U KOMH-
3BIPSTHCKOM $SI3bIKaX B LIEJIOM COBMAJAAET; pa3inuue
COCTaBJISIET 3HAYCHHE 3aMELICHUs, CP. CEMaHTH-
Ky nociesiora g [9, 356; 2, 152]. Crout oOpaTuth
BHMMAaHHE Ha TO, YTO B OOOMX KOMHU S3BIKaX 3TOT
MOCJIENIOT YIOTPeOIseTCs I yKa3aHus Ha JUIO,
BMECTO (3a) KOTOPOTO BBINOIHSET 1€HCTBHE yUacT-
HUK CUTYallWH, Cp. K3. CC. Me mIA0 nOHOA 6amo
0e 6atl ‘s 3a TeOs Bomy He npuHecy’ [2, 152]; km.
mJ nOHOA Kephwvl yOic ‘padboTaTh BMeCTO (3a) TeOs’
[9, 356]. B xOMH-ITEpMALKOM SI3BIKE OH BBIPAXKaeT
3HAYEHUE 3aMELIEHUs ONYIIEBIEHHOIO U HEONy-
LIEBIEHHOIO YYaCTHUKA CUTYallUH, B KOMU-3bIPSH-

CKOM SI3BIK€ — TOJIBKO O)IYHICBJ'IéHHOFO y4aCcTHHKa
cutyanud. B oOmexkoMu TMmepuoj 3TOT IOCIEINOT,
CKOpee BCero, He MMeJl OTPaHUYCHUH Ha JICKCHUYe-
CKYIO COYETAEMOCTh C CYLIECTBUTEIbHBIMH, HAa YTO
YKa3bIBarOT JAPYrHUe €ro 3Ha4YeHus.

B JaJIbHCPOJACTBCHHBIX A3bIKAX KOMM-3bIPAH-
CKOMY DJIaTUBY COOTBETCTBYIOT IaJIEKHBIC M TIO-
CJIEJIOKHBIE €JIMHUIIBI C DJITATUBHON M HEAJIATUBHOMN
CEMaHTHUKOH, MPUUEM DIATHUBHBIE XapaKTEPHBI IS
NpUOAITUNCKO-PUHCKUX M MOPIOBCKUX SI3bIKOB,
HE3JIaTUBHbIE — Il MapUMCKOro si3bika. B kakoit
Mepe TaKhe Napaiedn SBISIOTCS pPE3ylTbTaToM
HE3aBUCUMOW JBOJIONUN TMAAEKEW B Pa3TUUHBIX
POJICTBEHHBIX SI3bIKAX, & B KAKOW OHH 00YyCIOBIIE-
HBI SI3bIKOBBIMU KOHTAaKTaMH, — BOIIPOC, KOTOPBIA,
MO-BUJINMOMY, TIOKa HE MOXET OBITh PEIEH OJI-
HO3HA4YHO. HpI/IHI/IMaH BO BHHUMAHHC Ha6JHOI[CHI/I$I
A.-P. Xay3enOepr o (yHKIIMOHAJIbHOM CXO/ICTBE
3JaTHBa KOMH W ACTOHCKOTO s3bIKOB [30], MOXK-
HO TMPEANONIOKUTh, YTO KOHCEPBAIIUU OT/ACIIBHBIX
3HAYEHUH Majiexkeil B KOMU sI3bIKE CIIOCOOCTBOBA-
T TIO3JHHE KOHTAKThl KOMH U psiga nmpuOanTuii-
cKo-(UHCKUX s3bIKOB. Kpome Toro, HampammBaer-
Csa BbBIBOJ O TOM, YTO HCKOTOPLIC CHGHI/I(bI/I‘IeCKI/Ie
3HAUCHHUS! KOMH-3BIPSTHCKOTO 3JIaTHBAa MOTJIU BO3-
HUKHYTh B PE3yJibTaTe KOHTAKTOB C CEBEPHOPYC-
CKMMH F'OBOpPaMHU.

Coxpamenust

SI3BIKM: K3. — KOMU-3BIPSIHCKUI; KII. — KOMU-IIEPMSLIKUN; MOKII. — MOKIIAHCKUI; MpP. — MAPUNUCKUI; YIM. — yAMYPT-

cknit; . — QUHCKUIA; 3p3. — IP3THCKHIA; ICT. — ICTOHCKUN;

Komu-3bIpsitHCKHE THATEKTHI: BC. — BEPXHECHICOIBCKUMN; JIT. — Ty3CKO-JIETCKUI; CKP. — MPUCHIKTBIBKAPCKHIA; CC. — Cpe/l-

HECBICOJIbCKUM; Y. — YIOPCKUI;

KOMI/I-HepMHHKI/Ie TOBOPLI: BJI. — Ber-J’IyHLHHCKHﬁ; MBIC. — MBICOBCKUH.
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